
รายวิชา ไวยากรณ์จีน 1 (รหัสวิชา 1573313)
汉语语法（一）

บรรยายโดย อาจารย์จักรกฤช แนมสมบัติ

สาขาวิชาภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยราชภัฏนครปฐม



词类 ประเภทของค า

词类

名词 ค ำนำม 介词 ค ำบุพบท
动词 ค ำกริยำ 连词 ค ำสันธำน
形容词 ค ำคุณศัพท์ 助词 ค ำช่วย
数词 ค ำบอกจ ำนวน(ตัวเลข) 语气词 ค ำเสริมน  ำเสียง

量词 ค ำลักษณนำม 叹词 ค ำอุทำน
代词 ค ำสรรพนำม 拟声词（象声词）ค ำเลียนเสียง
副词 ค ำวิเศษณ์



名词 ค านาม

表示人或事物名称的词叫名词

- ค ำนำม หมำยถึง ค ำที่ใช้เรียกคน สัตว์ หรือสิ่งของ



名词类别 ประเภทของค านาม
1. 具体名词

一般名词 ค ำนำมทั่วไป

专有名词 ค ำนำมชี เฉพำะ

集体名词 ค ำนำมแสดงควำมเป็นกลุ่มก้อน 

山 石 牛  飞机  电脑  化妆品

中国 孔子 玉佛寺 长城  北京

人类 鸟类 树木 花朵 山川



2. 抽象名词

抽象名词 ค านามที่เป็นนามธรรม

方位名词 ค านามบอกทิศทางและต าแหน่งที่ตั้ง

 

思想 文化 道德 理由 感觉 优点

上 下 内 外 前 后 中间 对面



语法上的特点：

1. ข้ำงหน้ำของค ำนำมขยำยด้วย 数量词

 三名画家  两把椅子  一杯茶

 一套书  一群羊  十公里路

 两张桌子  几门课 五个学生

• หำกเติม 们 ไว้ข้ำงหลังค ำนำมที่แสดงถึงบุคคลหรืออำชีพ 
ค ำนำมนั นจะกลำยเป็นพหูพจน์ เช่น 

工人们、 朋友们、 贵宾们、 家长们

数 量 名
词



2. ค ำนำมที่มี 们 ต่อท้ำย จะใช้ 数量词 และค ำบอกจ ำนวน
อื่นๆขยำยไม่ได้อีก เช่น

 学生们  五个学生们

 客人们  三位客人们  

 朋友们  八个朋友们 

 老师们  四位老师们 

+ 名词性 + 们数
量



3. ไม่สำมำรถใช้ 副词 มำขยำยได้

很昨天  也思想  不中国

 都道德  只西瓜  一共电脑

4. ค ำนำมพยำงค์เดียวที่มีคุณสมบัติสำมำรถเป็นลักษณะนำมได้จ ำนวนหนึ่ง น ำมำท ำเป็น
ค ำซ  ำได้ โดยจะมีควำมหมำยว่ำ “ทุกๆ”

     人人（每人）  事事（每事）

    天天（每天）…… 

副
词

名
词



名词的用途 การใช้ค านาม
โดยปกติค ำนำมสำมรถใช้เป็นประธำน กรรมและบทขยำยกรรมของประโยคได้

  ： 北京是中国的首都。 

   夏天热，冬天冷。

   东边有一个商店。

ท าหน้าที่เป็น
ประธาน

ในประโยค

做主语



 ： 我看报纸。

   现在是中午。

   你画画儿。

  

  ： 这是中国画。

   我喜欢春天的早晨。

   汉语语法不太难。

  ： 今天晴天。

   昨天星期日。

ท าหน้าที่เป็น
กรรมในประโยค

ท าหน้าที่เป็นบท
ขยายนาม
ในประโยค

ท าหน้าที่เป็นภาค
แสดงในประโยค

做宾语

作定语

作谓语



关于时间词 ค าบอกเวลา

1. ค ำบอกเวลำ คือค ำนำมที่แสดงถึง วัน เวลำ ฤดูกำลต่ำงๆ

2. ค ำบอกเวลำนอกจำกจะสำมำรถท ำหน้ำที่เป็นประธำน กริยำ กรรม บทขยำย
ค ำนำม และภำคแสดงได้แล้ว ยังมักจะน ำมำใช้เป็นบทขยำยภำคแสดงซึ่งปกติแล้ว
ค ำนำมทั่วไปไม่สำมำรถท ำได้

  你明天来。  他们后天到。

  我晚上去。  图书馆上午开门。



关于方位词 ค าบอกทิศทาง ต าแหน่งแห่งหน
1. ค ำบอกทิศทำง คือ ค ำนำมที่บอกถึงทิศทำง หรือ ต ำแหน่งแห่งหน

มี 2 ประเภท คือ พยำงค์เดียว และ พยำงค์คู่
2. กำรใช้ค ำบอกทิศทำง ต ำแหน่งแห่งหน
 กำรใช้ค ำบอกทิศทำง ต ำแหน่งแห่งหนพยางค์เดี่ยวแบบโดดๆ พบไม่บ่อยนัก 
วิธีกำรใช้ค ำบอกทิศทำง ต ำแหน่งแห่งหนพยำงค์คู่ จะเหมือนกำรใช้ของค ำนำมทั่วไป 
แต่นอกจำกจะสำมำรถท ำหน้ำที่เป็นประธำน กรรม และ บทขยำยค ำนำมได้แล้ว 
ยังสามารถเป็นบทขยายภาคแสดงได้ด้วย

 您里边坐。   我们外边谈。







注意事项 ข้อควรระวัง
1. ค ำบอกทิศทำงพยำงค์เดียว“里”และ“上”มักจะใช้วำงไว้หลังค ำนำม

 屋子里 院子里 心里 

 桌子上 沙滩上 墙上

 



2. กำรใช้ “里”เมื่อเราต้องการจะบอกว่ามีสิ่งใดสิ่งหนึ่งอยู่ภายใน

 “在。。。。。。里边”ต้องระวังวิธีการใช้ ดังนี้

• 地理名词后边不用“里（边）”。

   我在北京。√  我在北京里。Χ

   她在法国。√  她在法国里。Χ

• 表示物件的名词后边需要用“里（边）”。

   书在抽屉里。  √ 书在抽屉。 Χ

   杯子在橱柜里。√ 杯子在橱柜。Χ
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